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Čeština
Bezpečnostní upozornění
Obecné bezpečnostní pokyny pro elektrické
nářadí

VÝSTRAHA Prostudujte si všechny
bezpečnostní výstrahy, pokyny,

ilustrace a specifikace k tomuto elektrickému nářadí. 
Nedodržování všech níže uvedených pokynů může mít za
následek úraz elektrickým proudem, požár a/nebo těžké
poranění.
Všechna varovná upozornění a pokyny do budoucna
uschovejte.
V upozorněních použitý pojem „elektrické nářadí“ se
vztahuje na elektrické nářadí napájené ze sítě (se síťovým
kabelem) a na elektrické nářadí napájené akumulátorem
(bez síťového kabelu).

Bezpečnost pracoviště
u Udržujte pracoviště v čistotě a dobře osvětlené.

Nepořádek nebo neosvětlené pracoviště mohou vést
k úrazům.

u S elektrickým nářadím nepracujte v prostředí
ohroženém explozí, kde se nacházejí hořlavé kapaliny,
plyny nebo prach. Elektrické nářadí vytváří jiskry, které
mohou prach nebo páry zapálit.

u Děti a jiné osoby udržujte při použití elektrického
nářadí v bezpečné vzdálenosti od pracoviště.  Při
rozptýlení můžete ztratit kontrolu nad nářadím.

Elektrická bezpečnost
u Chraňte elektrické nářadí před deštěm a vlhkem. 

Vniknutí vody do elektrického nářadí zvyšuje nebezpečí
zásahu elektrickým proudem.

Osobní bezpečnost
u Buďte pozorní, dávejte pozor na to, co děláte

a přistupujte k práci s elektrickým nářadím rozumně. 
Nepoužívejte žádné elektrické nářadí, pokud jste
unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu či léků.
Moment nepozornosti při použití elektrického nářadí
může vést k vážným poraněním.

u Používejte ochranné osobní pomůcky.  Noste
ochranné brýle.  Nošení osobních ochranných pomůcek,
jako je maska proti prachu, bezpečnostní obuv
s protiskluzovou podrážkou, ochranná přilba nebo
sluchátka, podle aktuálních podmínek, snižuje riziko
poranění.

u Zabraňte neúmyslnému uvedení do provozu. 
Přesvědčte se, že je elektrické nářadí vypnuté, dříve
než jej uchopíte, ponesete či připojíte na zdroj
napájení a/nebo akumulátor.  Máte‑li při nošení
elektrického nářadí prst na spínači, nebo pokud nářadí
připojíte ke zdroji napájení zapnuté, může dojít k úrazu.

u Než elektrické nářadí zapnete, odstraňte seřizovací
nástroje nebo klíče.  Nachází-li se v otáčivém dílu
elektrického nářadí nějaký nástroj nebo klíč, může dojít
k poranění.

u Nepřeceňujte své síly.  Zajistěte si bezpečný postoj
a udržujte vždy rovnováhu.  Tím můžete elektrické
nářadí v neočekávaných situacích lépe kontrolovat.

u Noste vhodný oděv.  Nenoste volný oděv ani šperky. 
Vlasy a oděv udržujte v bezpečné vzdálenosti od
pohybujících se dílů. Volný oděv, šperky nebo dlouhé
vlasy mohou být zachyceny pohybujícími se díly.

u Lze‑li namontovat odsávací či zachycující přípravky,
přesvědčte se, že jsou připojeny a správně použity. 
Odsávání prachu může snížit ohrožení prachem.

u Dbejte na to, abyste při častém používání nářadí
nebyli méně ostražití a nezapomínali na bezpečnostní
zásady. Nedbalé ovládání může způsobit těžké poranění
za zlomek sekundy.

Svědomité zacházení a používání elektrického nářadí
u Elektrické nářadí nepřetěžujte.  Pro svou práci

použijte k tomu určené elektrické nářadí.  S vhodným
elektrickým nářadím budete pracovat v dané oblasti lépe
a bezpečněji.

u Nepoužívejte elektrické nářadí, jestliže jej nelze
spínačem zapnout a vypnout.  Elektrické nářadí, které
nelze ovládat spínačem, je nebezpečné a musí se opravit.

u Než provedete seřízení elektrického nářadí, výměnu
příslušenství nebo nářadí odložíte, vytáhněte zástrčku
ze zásuvky a/nebo odstraňte odpojitelný akumulátor.
Toto preventivní opatření zabrání neúmyslnému zapnutí
elektrického nářadí.

u Uchovávejte nepoužívané elektrické nářadí mimo
dosah dětí. Nenechte nářadí používat osoby, které
s ním nejsou seznámeny nebo nečetly tyto pokyny. 
Elektrické nářadí je nebezpečné, je‑li používáno
nezkušenými osobami.

u Pečujte o elektrické nářadí a příslušenství svědomitě. 
Zkontrolujte, zda pohyblivé díly nářadí bezvadně
fungují a nevzpřičují se, zda díly nejsou zlomené nebo
poškozené tak, že by ovlivňovaly funkce elektrické
nářadí.  Poškozené díly nechte před použitím
elektrického nářadí opravit. Mnoho úrazů má příčinu ve
špatně udržovaném elektrickém nářadí.

u Řezné nástroje udržujte ostré a čisté.  Pečlivě
ošetřované řezné nástroje s ostrými řeznými hranami se
méně vzpřičují a dají se snáze vést.

u Používejte elektrické nářadí, příslušenství, nástroje
apod. podle těchto pokynů. Respektujte přitom
pracovní podmínky a prováděnou činnost.  Použití
elektrického nářadí pro jiné než určené použití může vést
k nebezpečným situacím.

u Udržujte rukojeti a úchopové plochy suché, čisté a bez
oleje a maziva.  Kluzké rukojeti a úchopové plochy
neumožňují bezpečnou manipulaci a ovládání nářadí
v neočekávaných situacích.
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Použití a péče o akumulátorové nářadí
u Akumulátory nabíjejte pouze v nabíječce, která je

doporučena výrobcem.  U nabíječky, která je vhodná pro
určitý druh akumulátorů, existuje nebezpečí požáru, je‑li
používána s jinými akumulátory.

u Do elektrického nářadí používejte pouze k tomu
určené akumulátory.  Použití jiných akumulátorů může
vést k poranění či požáru.

u Nepoužívaný akumulátor uchovávejte v bezpečné
vzdálenosti od kovových předmětů, jako jsou
kancelářské sponky, mince, klíče, hřebíky, šrouby
nebo jiné drobné kovové předměty, které mohou
způsobit přemostění kontaktů.  Zkrat mezi kontakty
akumulátoru může mít za následek popáleniny nebo
požár.

u Při nesprávném použití může z akumulátoru vytéci
kapalina. Nedotýkejte se jí.  Při náhodném kontaktu
opláchněte místo vodou.  Pokud kapalina vnikne do
očí, navštivte lékaře. Kapalina vytékající z akumulátoru
může způsobit podráždění pokožky nebo popáleniny.

u Nepoužívejte akumulátor nebo nářadí, které je
poškozené či upravené.  Poškozené nebo upravené
akumulátory se mohou chovat nepředvídaně a způsobit
požár, výbuch či poranění.

u Nevystavujte akumulátor nebo nářadí ohni či
nadměrné teplotě.  Vystavení ohni nebo teplotě nad
130 °C může způsobit výbuch.

u Dodržujte všechny pokyny pro nabíjení a nenabíjejte
akumulátor nebo nářadí mimo teplotní rozsah
uvedený v pokynech. Nesprávné nabíjení nebo nabíjení
při teplotách mimo uvedený rozsah může poškodit
akumulátor a zvýšit riziko požáru.

Servis
u Nechte své elektrické nářadí opravit pouze

kvalifikovaným odborným personálem a pouze
s originálními náhradními díly. Tím bude zajištěno, že
bezpečnost elektrického nářadí zůstane zachována.

u Nikdy neprovádějte servis poškozených akumulátorů. 
Servis akumulátorů by měl provádět pouze výrobce nebo
autorizovaná opravna.

Bezpečnostní upozornění pro multicutter
u Provádíte-li operaci, při které se může obráběcí

příslušenství dostat do kontaktu se skrytou
elektroinstalací, držte elektrické nářadí za izolované
uchopovací plochy. Obráběcí příslušenství, které se
dostane do kontaktu s vodičem pod napětím, může svými
nechráněnými kovovými částmi vést elektrický proud a
způsobit úraz obsluhy.

u Pro zajištění a podporu obrobku na stabilní ploše
použijte svorky nebo jiný praktický způsob. Držíte-li
obrobek rukou nebo opíráte o tělo, je nestabilní a může
vést ke ztrátě kontroly.

u Používejte elektronářadí pouze pro broušení za sucha.
Vniknutí vody do elektronářadí zvyšuje nebezpečí zásahu
elektrickým proudem.

u Pozor, nebezpečí požáru! Zabraňte přehřátí
broušeného materiálu a brusky. Před přerušením
práce vždy vyprázdněte nádobu na prach. Prach
z broušení ve filtračním vaku nebo ve filtru vysavače se
může za nepříznivých podmínek, jako je jiskření, při
broušení kovu vznítit. Mimořádné nebezpečí hrozí, když
je prach z broušení smíchaný se zbytky laku, polyuretanu
nebo jiných chemických látek a broušený materiál je po
dlouhé práci velmi horký.

u Mějte ruce v dostatečné vzdálenosti od oblasti řezání.
Nesahejte pod obrobek. Při kontaktu s pilovým listem
hrozí nebezpečí poranění.

u Pravidelně čistěte ventilační štěrbiny elektronářadí.
Ventilátor motoru vtahuje do nářadí prach a nahromadění
velkého množství kovového prachu může způsobit
elektrická rizika.

u Použijte vhodné detekční přístroje na vyhledání
skrytých rozvodných vedení nebo kontaktujte místní
dodavatelskou společnost. Kontakt s elektrickým
vedením může vést k požáru a zásahu elektrickým
proudem. Poškození vedení plynu může vést k výbuchu.
Proniknutí do vodovodního potrubí způsobí věcné škody.

u Elektronářadí držte při práci pevně oběma rukama
a zaujměte stabilní postoj. Držení oběma rukama
zajišťuje spolehlivější vedení elektronářadí.

u Při výměně nástrojů noste ochranné rukavice.
Nástroje jsou po dlouhém používání horké.

u Na obráběnou plochu nenanášejte kapaliny obsahující
rozpouštědla. Zahřátím materiálu při seškrabávání
mohou vznikat jedovaté výpary.

u Při manipulaci se škrabkou a nožem buďte obzvláště
opatrní. Tyto nástroje jsou velmi ostré, hrozí nebezpečí
poranění.

u Při poškození a nesprávném použití akumulátoru
mohou unikat výpary. Akumulátor může začít hořet
nebo může vybouchnout. Zajistěte přívod čerstvého
vzduchu a při potížích vyhledejte lékaře. Výpary mohou
dráždit dýchací cesty.

u Neupravujte a neotvírejte akumulátor. Hrozí nebezpečí
zkratu.

u Špičatými předměty, jako např. hřebíky nebo
šroubováky, nebo působením vnější síly může dojít
k poškození akumulátoru. Uvnitř může dojít ke zkratu
a akumulátor může začít hořet, může z něj unikat kouř,
může vybouchnout nebo se přehřát.

u Akumulátor používejte pouze v produktech výrobce.
Jen tak bude akumulátor chráněný před nebezpečným
přetížením.

Chraňte akumulátor před horkem, např.
i před trvalým slunečním zářením, ohněm,
nečistotami, vodou a vlhkostí. Hrozí
nebezpečí výbuchu a zkratu.
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Popis výrobku a výkonu
Přečtěte si všechna bezpečnostní
upozornění a všechny pokyny. Nedodržování
bezpečnostních upozornění a pokynů může mít
za následek úraz elektrickým proudem, požár
a/nebo těžká poranění.

Řiďte se obrázky v přední části návodu k obsluze.

Použití v souladu s určeným účelem
Elektrické nářadí je určené pro řezání a dělení dřevěných
materiálů, plastu, sádry, neželezných kovů a upevňovacích
prvků (např. nekalených hřebíků, svorek). Rovněž je vhodné
pro práci s měkkými obkladačkami, pro odstraňování spár
a pro broušení a škrábání malých ploch za sucha. Je
obzvláště vhodné pro práci blízko okrajů a zarovnávání.
Elektrické nářadí se smí používat výhradně s příslušenstvím
Bosch.

Zobrazené součásti
Číslování zobrazených součástí se vztahuje k vyobrazení
elektrického nářadí na straně s obrázky.

(1) Rukojeť (izolovaná plocha pro uchopení)
(2) Vypínač
(3) Akumulátora)

(4) Odjišťovací tlačítko akumulátorua)

(5) Větrací otvory
(6) Nastavovací kolečko předvolby počtu kmitů
(7) Páčka Starlock pro odjištění nástroje
(8) Upínání nástroje
(9) Pracovní světlo

(10) Hloubkový doraza)

(11) Upínací páčka hloubkového dorazua)

(12) Zanořovací pilový lista)

(13) Odsávání prachu bez přípojky Click & Cleana)

(14) Odsávání prachu s přípojkou Click & Cleana)

(15) Brusná deskaa)

(16) Brusný papíra)

(17) Upínací páčka pro odsávání prachua)

(18) Odsávací hrdloa)

(19) Odsávací adaptéra)

(20) Odsávací hadicea)

a) Toto příslušenství nepatří do standardního obsahu dodávky.

Technické údaje
Akumulátorový Multi-Cutter GOP 18V‑34
Číslo zboží 3 601 HG2 0..
Jmenovité napětí V= 18
Otáčky naprázdno n₀ ot/min 10 000–20 000
Oscilační úhel vlevo/vpravo ° 1,7
HmotnostA) kg 1,2

Akumulátorový Multi-Cutter GOP 18V‑34
Doporučená teplota prostředí
při nabíjení

°C 0 až +35

Dovolená teplota prostředí při
provozuB) a při skladování

°C −20 až +50

Kompatibilní akumulátory GBA18V…
GBA 18V…

ProCORE18V…
EXPERT18V…

EXBA18V…
CORE18V…

Doporučené nabíječky GAL18…
GAL 18…
GAL 36…

GAL12V/18…
GAL 12V/18…

GAX 18…
EXAL18…

A) Bez akumulátoru (hmotnost akumulátoru najdete na
www.bosch-professional.com)

B) Omezený výkon při teplotách < 0 °C
Hodnoty se mohou podle výrobku lišit a mají na ně vliv podmínky
použití a prostředí. Další informace najdete na
www.bosch-professional.com/wac.

Informace o hluku a vibracích
Hodnoty hlučnosti zjištěné podle EN 62841‑1.
Hladina akustického tlaku při použití váhového filtru A činí
u tohoto elektrického nářadí typicky 80 dB(A). Nejistota
K = 3 dB. Hladina hluku může při práci překročit uvedené
hodnoty. Noste chrániče sluchu!
Hodnoty vibrací ah (trvalé vibrace), pF (opakované rázy)
a nejistota K zjištěné podle EN 62841‑1:
Broušení: ah = 1,6 m/s2 (K = 1,5 m/s2), pF = 49 m/s2

(K = 4 m/s2),
Řezání se zanořovacím pilovým listem: ah = 3,2 m/s2

(K = 1,5 m/s2), pF = 130 m/s2 (K = 24 m/s2),
Řezání se segmentovým pilovým listem: ah = 2,5 m/s2

(K = 1,5 m/s2), pF = 87 m/s2 (K = 2 m/s2).
Úroveň vibrací a úroveň hluku, které jsou uvedené v těchto
pokynech, byly změřeny pomocí normované měřicí metody
a lze je použít pro vzájemné porovnání elektronářadí. Hodí se
i pro předběžný odhad zatížení vibracemi a hlukem.
Uvedená úroveň vibrací a úroveň hluku reprezentuje hlavní
použití elektronářadí. Pokud se ovšem bude elektronářadí
používat pro jiné práce, s jinými nástroji nebo
s nedostatečnou údržbou, může se úroveň hluku a úroveň
vibrací lišit. To může zatížení vibracemi a hlukem po celou
pracovní dobu zřetelně zvýšit.
Pro přesný odhad zatížení vibracemi a hlukem by měly být
zohledněny i doby, kdy je nářadí vypnuté nebo běží, ale ve
skutečnosti se nepoužívá. To může zatížení vibracemi
a hlukem po celou pracovní dobu výrazně snížit.
Stanovte dodatečná bezpečnostní opatření k ochraně
obsluhy před účinky vibrací, jako je např. údržba
elektronářadí a nástrojů, udržování teplých rukou,
organizace pracovních procesů.

Bosch Power Tools 1 609 92A 8RE | (09.04.2026)
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Akumulátor
Bosch prodává akumulátorové elektrické nářadí i bez
akumulátoru. Na obale je uvedené, zda je součástí dodávky
elektrického nářadí akumulátor.

Nabíjení akumulátoru
u Používejte pouze nabíječky uvedené v technických

údajích. Jen tyto nabíječky jsou přizpůsobené pro
lithium-iontový akumulátor používaný s vaším
elektronářadím.

Upozornění: Lithium-iontové akumulátory se na základě
mezinárodních dopravních předpisů dodávají částečně
nabité. Aby byl zaručen plný výkon akumulátoru, před
prvním použitím akumulátor úplně nabijte.

Nasazení akumulátoru
Vložte nabitý akumulátor do uchycení akumulátoru tak, aby
citelně zaskočil.

Vyjmutí akumulátoru
Pro vyjmutí akumulátoru stiskněte odjišťovací tlačítko
a vytáhněte akumulátor. Nepoužívejte přitom násilí.
Akumulátor je opatřený 2 stupni zajištění, které mají zabránit
vypadnutí akumulátoru při neúmyslném stisknutí
odjišťovacího tlačítka. Pokud je akumulátor nasazený do
elektrického nářadí, drží ho v příslušné poloze pružina.

Ukazatel stavu nabití akumulátoru
Upozornění: Ne každý typ akumulátoru má ukazatel stavu
nabití.
Zelené LED ukazatele stavu nabití akumulátoru indikují stav
nabití akumulátoru. Z bezpečnostních důvodů je zjištění
stavu nabití možné pouze při vypnutém elektronářadí.
Pro zobrazení stavu nabití stiskněte tlačítko ukazatele stavu
nabití  nebo . Je to možné také při vyjmutém
akumulátoru.
Pokud po stisknutí tlačítka ukazatele stavu nabití nesvítí
žádná LED, je akumulátor vadný a musí se vyměnit.
Typ akumulátoru GBA 18V... | GBA18V...

LED Kapacita
Trvale svítí 3 zelené 60–100 %
Trvale svítí 2 zelené 30–60 %
Trvale svítí 1 zelená 5–30 %
Bliká 1 zelená 0–5 %

Typ akumulátoru ProCORE18V… | EXPERT18V… |
EXBA18V… | CORE18V…

LED Kapacita
Trvale svítí 5 zelených 80–100 %
Trvale svítí 4 zelené 60–80 %
Trvale svítí 3 zelené 40–60 %
Trvale svítí 2 zelené 20–40 %
Trvale svítí 1 zelená 5–20 %
Bliká 1 zelená 0–5 %

Rozpoznávání nebezpečí vadného akumulátoru
EXPERT18V… | EXBA18V…
LED ukazatelů stavu nabití akumulátoru mohou kromě stavu
nabití akumulátoru signalizovat nebezpečí vadného
akumulátoru.
Pro aktivaci této funkce podržte 3 sekundy stisknuté tlačítko
ukazatele stavu akumulátoru . Analýza akumulátoru je
signalizovaná probíhajícím světlem ukazatele stavu nabití
akumulátoru. Výsledek se zobrazí na ukazateli stavu nabití
akumulátoru.

1 LED: Akumulátor vykazuje vysoké nebezpečí
závady. Výkon a doba chodu mohou být již

snížené. Doporučujeme akumulátor vyměnit.
5 LED: Akumulátor je v dobrém stavu s malým
nebezpečím závady.

Upozornění: Vyhodnocení nebezpečí vadného akumulátoru
funguje dvoustupňově a představuje zjednodušené
posouzení stavu. Akumulátor je vyhodnocen buď jako
v dobrém stavu, nebo ve stavu zvýšeného nebezpečí závady.
Nezobrazuje se procentuální míra stavu akumulátoru.

Upozornění pro optimální zacházení s
akumulátorem
Akumulátor chraňte před vlhkostí a vodou.
Akumulátor skladujte pouze v teplotním rozmezí od −20 °C
do 50 °C. Nenechávejte akumulátor ležet např. v létě v autě.
Příležitostně vyčistěte větrací otvory akumulátoru měkkým,
čistým a suchým štětcem.
Výrazně kratší doba chodu po nabití ukazuje, že je
akumulátor opotřebovaný a musí se vyměnit.
Dodržujte pokyny pro likvidaci.

Montáž
u Před každou prací na elektrickém nářadí (např.

údržba, výměna nástroje atd.) z něj vyjměte
akumulátor. Při neúmyslném stisknutí vypínače hrozí
nebezpečí poranění.
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Výměna nástroje
u Při výměně nástroje noste ochranné rukavice. Při

doteku s nasazovacími nástroji existuje nebezpečí
poranění.

Volba nasazovacího nástroje
Používejte nástroje určené pro vaše elektronářadí.

Nástroj GOP 18V‑34

Následující tabulka ukazujte příklady pro nasazovací nástroje. Další nasazovací nástroje naleznete v obsáhlém programu
příslušenství Bosch.

Nástroj Materiál Použití
AIZ 10 AB
Starlock
bimetalový
zanořovací pilový
list o rozměrech
10×20 mm na
dřevo a kov

Měkké dřevo, měkké
plasty, sádrokarton,
tenkostěnné profily
z hliníku a barevných
kovů, tenké plechy,
nekalené hřebíky a šrouby

Menší dělicí a zanořovací řezy; jemné přizpůsobovací
práce ve dřevě;
příklad: výřezy pro kabely, zanořovací řezy do
sádrokartonových desek, výřezy otvorů pro zámky
a kování

AIZ 32 EPC
Starlock
HCS zanořovací
pilový list o roz-
měrech 32×50 mm
na dřevo

Měkké dřevo Dělicí a zanořovací řezy bez otřepů díky zaoblené řezné
hraně (Curved-Tec); také pro řezání blízko okraje, v rozích
a na špatně přístupných místech;
příklad: zanořovací řez pro montáž větrací mřížky nebo
výřezy pro zásuvky

AIZ 32 APIB
Starlock 
bimetalový
zanořovací pilový
list o rozměrech
32×50 mm na
dřevo a kov

Kompozitní materiály ze
dřeva a měkké neželezné
kovy, nekalené hřebíky
a šrouby, trubky
z neželezných kovů
a profily menších rozměrů

Zarovnávací řezy a zanořovací řezy do dřeva, měkkých
neželezných kovů a plastu bez otřepů díky zaoblené řezné
hraně (Curved-Tec); 
příklad: výřezy pro zásuvky a trubky, zarovnávání
nekalených hřebíků a šroubů

PAIZ 32 APB
StarlockPlus
bimetalový
zanořovací pilový
list o rozměrech
32×60 mm na
dřevo a kov

Kompozitní materiály ze
dřeva a měkké neželezné
kovy, nekalené hřebíky
a šrouby, trubky
z neželezných kovů
a profily menších rozměrů

Rychlé a hluboké zanořovací řezy do dřeva, abrazivních
dřevěných materiálů a plastů, řezání bez otřepů díky
zaoblené řezné hraně (Curved-Tec);
příklad: rychlé řezání neželezných trubek a profilů menších
rozměrů, jednoduché řezání nekalených hřebíků, šroubů
a ocelových profilů menších rozměrů

AIZ 32 BSPIB
Starlock
bimetalový
zanořovací pilový
list o rozměrech
32×50 mm na
tvrdé dřevo

Tvrdé dřevo, desky
s povrchovou úpravou

Dělicí a zanořovací řezy do desek s povrchovou úpravou
nebo tvrdého dřeva bez otřepů díky zaoblené řezné hraně
(Curved-Tec), japonské ozubení vhodné speciálně na
tvrdé dřevo;
příklad: montáž střešních oken, výřezy pro zásuvky

AIZ 32 AT
Starlock
karbidový
zanořovací pilový
list o rozměrech
32×40 mm na kov

Tvrdé železné kovy, silně
abrazivní materiály,
sklolaminát, sádrokarton,
cementovláknité desky,
kalené hřebíky a šrouby

Řezání silně abrazivních materiálů nebo tvrdých železných
kovů; dlouhá životnost díky BOSCH Carbide-Technology;
příklad: řezání čel kuchyňské linky, jednoduché řezání
kalených šroubů a nerezové oceli
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Nástroj Materiál Použití
AIZ 32 APILT
Starlock
karbidový
zanořovací pilový
list o rozměrech
32×45 mm na
kompozitní
materiál

Dřevo s hřebíky, epoxid,
sádrokartonové desky,
sklolaminát, plast
vyztužený uhlíkovými
vlákny, cementovláknité
desky, plechy

Čisté dělicí a ponorné řezy ve dřevě s hřebíky, cihlách
a dalších kompozitních a abrazivních materiálech; dlouhá
životnost díky technologii BOSCH Carbide;
příklad: řezání šroubů v okenních rámech

AIZ 45 AIT
Starlock
karbidový
zanořovací pilový
list o rozměrech
45×50 mm na kov

Tvrdé železné kovy, silně
abrazivní materiály,
sklolaminát, sádrokarton,
cementovláknité desky,
kalené hřebíky a šrouby

Široký pilový list pro řezání silně abrazivních materiálů
nebo tvrdých železných kovů; dlouhá životnost díky
BOSCH Carbide-Technology;
příklad: řezání čel kuchyňské linky, jednoduché řezání
kalených šroubů a nerezové oceli

PAII 52 APIT 
StarlockPlus 
karbidový zanořo-
vací pilový list
o rozměrech
52×50 mm na
kompozitní mate-
riál

Tvrdé železné kovové
plechy, epoxid,
sádrokartonové desky,
sklolaminát, plast
vyztužený uhlíkovými
vlákny, cementovláknité
desky

Dlouhý pilový list pro dělicí a zanořovací řezy do kovových
plechů bez otřepů díky zaoblené řezné hraně (Curved-
Tec); dlouhá životnost díky BOSCH Carbide-Technology; 
příklad: řezání kovových plechů, přeřezávání šroubů
v okenních rámech

AYZ 53 BPB 
Starlock 
zanořovací pilový
list o rozměrech
53×40 mm na
kompozitní
materiál

Sádrokartonové desky,
dřevotřískové desky,
sendvičové desky, dřevo

Optimalizovaný pro zanořovací řezy s následným delším
dělicím řezem; provedení Dual-Tec zabezpečuje jak čistý
a úplný řez v rozích, tak také delší dělicí řez; 
příklad: výřezy pro zásuvky do sádrokartonových desek
nebo dřevěných stěn

AII 65 APIB
Starlock
bimetalový
zanořovací pilový
list o rozměrech
65×40 mm na
dřevo a kov

Měkké dřevo, tvrdé dřevo,
dýhované desky, desky
s plastovým povrchem,
nekalené hřebíky a šrouby

Dělicí a zanořovací řezy bez otřepů díky zaoblené řezné
hraně (Curved-Tec) do desek s povrchovou úpravou nebo
tvrdého dřeva; 
příklad: zkracování zárubní, výřezy do laminátových
podlah pro police nebo vestavný nábytek, zarovnávání
nekalených hřebíků a šroubů

ACZ 85 EIB
Starlock 
bimetalový seg-
mentový pilový
kotouč o průměru
85 mm na dřevo
a kov

Dřevěné materiály, plast,
měkké neželezné kovy

Dělicí a zanořovací řezy;
také pro řezání blízko okrajů a na špatně přístupných
místech;
příklad: zkracování již nainstalovaných podlahových lišt
nebo zárubní, zanořovací řezy při úpravě podlahových
desek

ACZ 100 SWB 
Starlock 
bimetalový
segmentový pilový
kotouč se zvlně-
ným výbrusem
o průměru 100 mm
na kompozitní
materiál

Izolační materiál, izolační
desky, podlahové desky,
kročejové izolační desky,
karton, koberce, pryž,
kůže

Přesné řezání měkkých materiálů;
příklad: řezání izolačních desek, zarovnávání
přečnívajícího izolačního materiálu

ACZ 105 ET 
Starlock 
karbidový

Fíbrocementové desky,
spáry mezi dlaždicemi,
pálené cihly, plasty

Dělicí a zanořovací řezy; také pro řezání blízko okrajů na
špatně přístupných místech; dlouhá životnost díky BOSCH
Carbide Technology;
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Nástroj Materiál Použití
segmentový pilový
kotouč o průměru
105 mm na kom-
pozitní materiál

vyztužené skleněnými
vlákny, laminát

příklad: zkracování již nainstalovaných podlahových lišt
nebo zárubní, frézování kabelových drážek do cihel, rychlé
vyřezávání spár mezi dlaždicemi s minimální prašností,
řezání sklolaminátových desek pro armatury,
přizpůsobování laminátu

ACZ 85 RD4 
Starlock 
Segmentový pilový
kotouč o průměru
85 mm s diamanto-
vými zrny na maltu
a abrazivní
materiály

Cementové spáry, měkké
obkladačky, sklolaminát,
epoxid, protipožární
sádrokartonová deska

Řezání a dělení blízko okraje nebo na špatně přístupných
místech a v rozích, mimořádně dlouhá životnost díky
diamantovým zrnům; 
příklad: odstraňování spár mezi obkladačkami při
renovacích, výřezy do dlaždic;
dostupný také jako verze Carbide RIFF: ACZ 85 RT3

AVZ 70 RT4
Starlock
odstraňovač malty
s karbidovými zrny
o šířce 70 mm

Malta, spáry, epoxidové
pryskyřice,
sklolaminátové plasty,
abrazivní materiály

Vyřezávání a řezání spár a dlaždic a dále rašplování
a broušení tvrdého podkladu; dlouhá životnost díky
BOSCH Carbide-Technology;
příklad: odstraňování lepidla na dlaždice a spárovací
hmoty

AVZ 90 RT2 
Starlock 
trojúhelníková
deska s karbido-
vými zrny o šířce
90 mm na maltu
a abrazivní
materiály

Malta, zbytky betonu,
dřevo, abrazivní
materiály, barva

Rašplování a broušení tvrdého podkladu;
příklad: odstraňování malty nebo lepidla na dlaždice
(např. při výměně poškozených dlaždic), odstraňování
zbytků lepidla na koberce, odstraňování zbytků barev;
k dispozici se zrnitostí 20 (RT2), 40 (RT4), 60 (RT6) nebo
100 (RT10)

AVZ 93 G
Starlock 
brusná deska
o šířce 93 mm pro
brusné papíry série
Delta 93 mm

v závislosti na brusném
papíru

Broušení okrajů, v rozích nebo na špatně přístupných
místech;
v závislosti na brusném papíru např. pro broušení dřeva,
barev, laků, kamene;
vlies pro čistění a pro strukturování dřeva, odrezování
kovu a pro zbroušení laků, lešticí plsť pro přípravné leštění

Broušení maximálně se stupněm kmitů „4“. Příliš vysoký
počet kmitů výrazně zvyšuje opotřebení nástrojů nebo
může vést k předčasnému zničení nástrojů.

AUZ 70 G
Starlock
brusná deska na
profily o šířce
70 mm pro brusné
papíry
70×125 mm

Dřevo, trubky/profily,
barvy, laky, plniče, kovy

Pohodlné a účinné broušení profilů a zaoblených,
i nerovných povrchů do průměru až 55 mm;
brusné papíry pro broušení dřeva, trubek/profilů, laků,
plničů a kovu

AVZ 32 RT4 
Starlock 
brusný list
s karbidovými zrny
o rozměrech
32×50 mm na
dřevo a barvu

Dřevo, barva Broušení dřeva nebo barvy na špatně přístupných místech
bez brusného papíru; dlouhá životnost díky BOSCH
Carbide-Technology;
příklad: obrušování barvy mezi lamelami okenic, broušení
dřevěných podlah v rozích;
k dispozici se zrnitostí 40 (RT4) a 100 (RT10)

AIZ 28 SC 
Starlock 
HCS univerzální
řezač na spáry
28×40 mm

Dilatační spáry,
sklenářský tmel, izolační
materiály (minerální vlna)

Řezání a dělení měkkých materiálů;
příklad: řezání silikonových dilatačních spár nebo
sklenářského tmelu
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Nástroj Materiál Použití
ASZ 32 SC 
Starlock
HCS břit pro řezání
tahem o šířce
24 mm, 
HCS břit pro řezání
tlačením o šířce
11 mm

Střešní lepenka, koberce,
umělé trávníky, karton,
podlahové PVC

Rychlé a přesné řezání měkkého materiálu a pružných
abrazivních materiálů;
příklad: řezání koberců, kartonu, podlahového PVC,
výřezy do střešní lepenky

ATZ 52 SC 
Starlock 
škrabka 52 mm,
pevná

Koberce, malta, beton,
lepidlo na dlaždice

Škrábání na tvrdém podkladu;
příklad: odstraňování malty, lepidla na dlaždice, zbytků
betonu a lepidla na koberce;
k dispozici jako pružná škrabka ATZ 52 SFC (měkké
lepidlo na koberce/zbytky barvy)

Montáž/výměna nástroje
Případně odejměte již namontovaný nasazovací nástroj.
Za tímto účelem povolte až nadoraz páčku Starlock (7).
Nástroj vyskočí. Páčka Starlock (7) se znovu automaticky
zavře.
Požadovaný nasazovací nástroj (např. zanořovací pilový list
(12)) nasaďte na upínání nástroje (8) tak, aby vyhnutí
směřovalo dolů (viz obrázek na obrazové straně, popis
nasazovacího nástroje čitelný shora).
Nástroj přitom nasaďte do polohy, která je vhodná pro
příslušnou práci. Je k dispozici dvanáct poloh posunutých
o 30°.
Zatlačte nástroj v požadované poloze proti upínacím
čelistem nástrojového držáku tak, aby se automaticky
zajistil.

u Zkontrolujte, zda je nasazovací nástroj řádně
upevněný. Špatně nebo nespolehlivě upevněné nástroje
se mohou během provozu uvolnit a ohrozit vás.

Montáž a nastavení hloubkového dorazu
Hloubkový doraz (10) lze používat při práci se
segmentovými a zanořovacími pilovými listy.
Případně odejměte již namontovaný nasazovací nástroj.
Nasaďte hloubkový doraz (10) v požadované pracovní
poloze až nadoraz přes nástrojový držák (8) na upínací krk
elektronářadí. Nechte hloubkový doraz zaskočit. Je
k dispozici dvanáct poloh posunutých o 30°.
Nastavte požadovanou pracovní hloubku. Pro zafixování
hloubkového dorazu stiskněte upínací páčku (11)
hloubkového dorazu.

Volba brusného papíru
Podle opracovávaného materiálu a požadovaného úběru povrchu jsou k dispozici různé brusné papíry:

Brusný papír Materiál Použití Zrnitost Stupeň
počtu kmitů

PRO F460 – Veškeré dřevěné
materiály (např. tvrdé
dřevo, měkké dřevo,
dřevotřískové desky,
stavební desky)

– Kovové materiály

Pro hrubé broušení, např. drsných,
neohoblovaných trámů a prken

Hrubá 40
60

1–4

Pro rovinné broušení a vyrovnání drobných
nerovností

Střední 80
100
120

1–4

Ke konečnému a jemnému broušení dřeva Jemná 180
240

1–4

PRO F460 – Barva
– Lak
– Plniče
– Tmel

Pro obroušení barvy Hrubá 40
60

1–4

Pro broušení základního nátěru (např.
odstranění stop po štětci, kapek barvy
a stékající barvy)

Střední 80
100
120

1–4

Pro finální broušení základních nátěrů před
lakováním

Jemná 180
240

1–4

Nasazení/výměna brusného listu na brusné desce
Brusná deska (15) má upínací textilii pro rychlé
a jednoduché upevňování brusného listu.
Před nasazením brusného papíru (16) vyklepejte upínací
textilii brusné desky (15) pro zajištění optimální přilnavosti.

Brusný papír (16) umístěte ve správné poloze na straně
brusné desky (15), potom brusný papír přiložte na brusnou
desku a dobře ho přitlačte.
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Pro zabezpečení optimálního odsávání prachu dbejte na to,
aby se otvory v brusném papíru kryly s otvory v brusné
desce.
Pro sejmutí brusného papíru (16) ho uchopte za jeden roh
a stáhněte ho z brusné desky (15).
Můžete používat veškeré brusné papíry, lešticí a čisticí plsti
série Delta 93 mm z programu příslušenství Bosch.
Brusné příslušenství jako rouno či lešticí plsť se upevňují na
brusnou desku stejným způsobem.
S příslušenstvím pro broušení, např. s brusnými papíry nebo
brusnými deskami, pracujte s maximálním stupněm počtu
kmitů „4“. Příliš vysoký počet kmitů výrazně zvyšuje
opotřebení nástrojů nebo může vést k předčasnému zničení
nástrojů. Dodržujte údaje na nástrojích nebo na obale
nástrojů.

Odsávání prachu/třísek
Nepracujte bez opatření pro omezení množství prachu.
Pomocí vhodného odsávacího zařízení se snižuje množství
zdraví škodlivého prachu. Zajistěte dobré větrání pracoviště.
Vždy používejte vhodnou ochranu dýchacích cest. Pokud
možno používejte odsávání prachu vhodné pro příslušný
materiál. Dodržujte předpisy pro obráběné materiály platné
v příslušné zemi.
u Zabraňte hromadění prachu na pracovišti. Prach se

může lehce vznítit.
Požadavky na vysavač
Doporučený jmenovitý průměr
hadice

mm 35

Požadovaný podtlakA) mbar
hPa

≥ 230
≥ 230

Požadovaný průtokA) l/s
m³/h

≥ 36
≥ 129,6

Doporučená účinnost filtru Třída prachu MB)

A) Hodnota výkonu na sací přípojce elektrického nářadí
B) Podle IEC/EN 60335-2-69

Postupujte podle pokynů k vysavači. Při poklesu sacího
výkonu přerušte práci a odstraňte příčinu.

Připojení odsávání prachu (viz obrázek A)
Odsávání prachu je určeno pouze pro práci s brusnou
deskou (15), v kombinaci s jinými nasazovacími nástroji se
nepoužívá.
Při broušení vždy připojte odsávání prachu.
Při montáži odsávání prachu sejměte nástroj a hloubkový
doraz (10).
Nasaďte buď odsávání prachu (13) bez přípojky Click &
Clean, nebo odsávání prachu (14) s přípojkou Click & Clean
až nadoraz přes upínání nástroje (8) na upínací krk
elektrického nářadí. Pro zajištění odsávání prachu přitlačte
upínací páčku (17).
Spojte odsávání prachu s odsávací hadicí:
– Odsávání prachu (13) bez přípojky Click & Clean:

Nasaďte odsávací hadici (20) vysavače do odsávacího
adaptéru (19) a nechte ji zaskočit. Nasaďte odsávací

adaptér (19) na odsávací hrdlo (18) odsávání
prachu (13).

– Odsávání prachu (14) s přípojkou Click & Clean: Nasaďte
odsávací hadici (20) vysavače do odsávacího hrdla (18)
odsávání prachu (14) a nechte ji zaskočit.
Alternativně můžete odsávací adaptér (19) nasadit do
odsávacího hrdla odsávání prachu (14) a odsávací
hadici (20) do odsávacího adaptéru (19).

Připojte odsávací hadici (20) k vysavači.
Přehled připojení k různým vysavačům najdete na konci
tohoto návodu.
Vysavač musí být vhodný pro broušený materiál.
Při odsávání obzvlášť zdraví škodlivého, karcinogenního
nebo suchého prachu použijte speciální vysavač.

Provoz
Uvedení do provozu
Zapnutí a vypnutí
u Zajistěte, abyste mohli ovládat spínač, aniž byste

pustili rukojeť.
Pro zapnutí pracovního světla posuňte vypínač (2)
dopředu tak, až se na něm objeví . Pracovní světlo
zlepšuje viditelnost v bezprostřední pracovní oblasti.
u Nedívejte se přímo do pracovního osvětlení, může vás

oslnit.
Pro zapnutí elektrického nářadí posuňte vypínač (2) dál
dopředu tak, až se na něm objeví „I“.
Pro vypnutí elektrického nářadí a pracovního světla posuňte
vypínač (2) dozadu tak, až se na něm objeví „0“.
Upozornění: Pokud se elektronářadí kvůli vybitému nebo
přehřátému akumulátoru automaticky vypne, vypněte
elektronářadí vypínačem (2).
Než elektronářadí opět zapnete, akumulátor nabijte, resp. jej
nechte vychladnout. Akumulátor se jinak může poškodit.

Předvolba počtu kmitů
Pomocí kolečka pro předvolbu počtu kmitů (6) můžete
předvolit potřebný počet kmitů i během provozu.
Potřebný počet kmitů je závislý na materiálu a pracovních
podmínkách a lze ho zjistit praktickou zkouškou.
– Při řezání dřeva doporučujeme maximálně stupeň kmitů

„6“.
– Při broušení je vhodný maximálně stupeň kmitů „4“.
– Při řezání plastu a kovu je vhodný maximálně stupeň

kmitů „4“.
Pozor: Dodržujte údaje k maximálnímu počtu kmitů na
nástrojích, resp. na obale nástrojů. S nástroji jako brusnými
nástroji nebo rýhovanými nástroji pracujte maximálně se
stupněm počtu kmitů „4“.
Upozornění: Příliš vysoký počet kmitů výrazně zvyšuje
opotřebení nástrojů nebo může vést k předčasnému zničení
nástrojů.
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Pracovní pokyny
u Před každou prací na elektrickém nářadí (např.

údržba, výměna nástroje atd.) z něj vyjměte
akumulátor. Při neúmyslném stisknutí vypínače hrozí
nebezpečí poranění.

u Než elektronářadí odložíte, počkejte, dokud se
nezastaví.

Upozornění: Větrací otvory (5) elektronářadí při práci
nezavírejte, protože jinak se zkracuje jeho životnost.

Princip práce
Díky oscilačnímu pohonu nástroj kmitá až 20000krát za
minutu sem a tam. To umožňuje přesnou práci na nejmenším
prostoru.

Pracujte s malým a rovnoměrným přítlakem,
jinak se zhorší pracovní výkon a elektrické
nářadí se může zablokovat.

Při práci pohybujte elektrickým nářadím sem
a tam, aby se nástroj příliš nezahříval
a nezablokoval se.

Řezání
u Používejte pouze nepoškozené pilové plátky.

Deformované nebo tupé pilové plátky mohou prasknout,
negativně ovlivňovat řez nebo způsobit zpětný ráz.

u Při řezání lehkých stavebních hmot dbejte zákonných
ustanovení a doporučení výrobce materiálu.

u Ponorné řezání se nesmí provádět u měkkých
materiálů, jako je dřevo, sádrokarton apod.!

u Zajistěte, aby se za řezaným obrobkem nenacházelo
elektrické vedení.

Před řezáním do dřeva, dřevotřískových desek, stavebních
hmot atd. s použitím pilových listů HCS tyto materiály
zkontrolujte z hlediska přítomnosti cizích těles, jako jsou
hřebíky, šrouby apod. Cizí tělesa případně odstraňte nebo
použijte bimetalové pilové listy.

Oddělování
Upozornění: Při dělení obkládaček dbejte na to, že
nasazovací nástroje při delším používání podléhají vysokému
opotřebení.

Broušení
Úběrový výkon a vzhled obroušení jsou v podstatě určeny
volbou brusného papíru, předvoleného stupně počtu kmitů
a přítlakem.
Pouze bezvadné brusné papíry zabezpečují dobrý brusný
výkon a šetří elektronářadí.
Dbejte na rovnoměrný přítlak, abyste zvýšili životnost
brusných papírů.
Nadměrné zvýšení přítlaku nevede k vyššímu brusnému
výkonu, ale k většímu opotřebení elektrického nářadí
a předčasnému zničení brusné desky.
K bodově přesnému broušení koutů, hran a těžko
přístupných míst můžete pracovat i jen se špičkou nebo
krajem brusné desky.

Při bodovém broušení se může brusný list silně zahřát.
Zredukujte počet kmitů a přítlak a nechávejte brusný list
pravidelně vychladnout.
Brusný papír, který byl použitý na kov, už nepoužívejte na
jiné materiály.
Používejte pouze originální příslušenství pro broušení
Bosch.
Při broušení vždy připojte odsávání prachu.

Seškrabávání
Při seškrabávání zvolte vysoký stupeň počtu kmitů.
Pracujte na měkkém podkladu (např. dřevo) v plochém úhlu
a s malým přítlačným tlakem. Stěrka jinak může podklad
řezat.

Ochrana proti přetížení závislá na teplotě
Pokud se nářadí používá v souladu s určeným účelem,
nemůže dojít k jeho přetížení. Při příliš velkém zatížení nebo
mimo přípustný teplotní rozsah akumulátoru se sníží otáčky
nebo se elektronářadí vypne. V případě snížení otáček se
elektronářadí rozběhne znovu na plné otáčky až po dosažení
přípustné teploty akumulátoru nebo po omezení zatížení.
V případě automatického vypnutí elektronářadí vypněte,
nechte akumulátor vychladnout a elektronářadí znovu
zapněte.

Údržba a servis
Údržba a čištění
u Před každou prací na elektrickém nářadí (např.

údržba, výměna nástroje atd.) z něj vyjměte
akumulátor. Při neúmyslném stisknutí vypínače hrozí
nebezpečí poranění.

u Udržujte elektronářadí a větrací otvory čisté, aby se
pracovalo dobře a bezpečně.

Rýhované nástroje pravidelně čistěte drátěným kartáčem.

Zákaznická služba a poradenství ohledně použití
Czech Republic
Tel.: +420 519 305700
V případě veškerých otázek a objednávek náhradních dílů
bezpodmínečně uveďte 10místné věcné číslo podle
typového štítku výrobku.

Likvidace
Elektronářadí, akumulátory, příslušenství a obaly se musí
odevzdat k ekologické recyklaci.

Elektronářadí a akumulátory/baterie
nevyhazujte do domovního odpadu!

Pouze pro země EU:
Elektrická a elektronická zařízení nebo použité akumulátory/
baterie, které už nejsou dále použitelné, se musí
shromažďovat odděleně od ostatního odpadu a ekologicky
zlikvidovat. Použijte určená sběrná místa. Nesprávná
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likvidace může být kvůli případně obsaženým nebezpečným
látkám škodlivá pro životní prostředí a zdraví.
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Ø 22 mm:
2 608 000 568 (5 m)

Ø 35 mm:
2 608 000 566 (5 m)

Ø 22 mm:
2 608 000 567 (5 m)

Ø 35 mm:
2 608 000 565 (5 m)

GAS 55 M AFC

Ø 28 mm:
2 608 000 772 (3.2 m)

GAS 18V-12 MC

GAS 35 M AFC

Ø 28 mm:
2 608 000 885 (4 m)

GAS 12-40 MA
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2 608 000 636 (old)

2 608 000 590

2 608 000 636 (new)
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Legal Information and Licenses
Copyright © 2015, Infineon Technologies AG
All rights reserved.
Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

– Redistributions of source code must retain the above copyright noti-
ce, this list of conditions and the following disclaimer.

– Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the do-
cumentation and/or other materials provided with the distribution.

– Neither the name of the copyright holders nor the names of its con-
tributors may be used to endorse or promote products derived from
this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Warranty Disclaimer
This product contains Open Source Software components which
underly Open Source Software Licenses. Please note that Open Source
Licenses contain disclaimer clauses. The text of the Open Source
Licenses that apply are included in this manual under "Legal Information
and Licenses".
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Garantiebedingungen
Guarantee Conditions

Conditions de Garantie
Condiciones de Garantía

Условия гарантии

Servicekontakte
Service Contacts

Contacts de Service
Contactos de Servicio

Контакты сервисных центров
https://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

https://www.bosch-pt.com/guarantee/202601
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